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    Книга здавна була вмістилищем мудрості людства. Красномовним свідченням цього є безліч цитат про книгу. Наприклад,  важко не погодитися зі словами відомого українського педагога  В. Сухомлинського, який писав «Бібліотека – це той храм, де завжди народжується і зберігається духовність» [1]. Німецький учений  кінця  ХVII – початку XVIII ст. Ґ. В. Лейбніц уважав бібліотеки  «скарбницями всіх багатств людського духу» [1]. 
     Історія  становлення бібліотек знає багато цікавих історій. У Римі, наприклад, поряд із бібліотеками існували крамнички, де книжки продавали у формі сувоїв. Шанувальники  приходили до книгаря та замовляли, скажімо, сувій Вергілія чи Данте. Книгар казав приходити за два тижні та спеціально для покупця копіював книжку. Відомо також, що перші надруковані книжки купувалися без палітурки: треба було спершу купити сторінки книги, а вже потім її оправити.
У більшості випадків книгозбірні  створювалися у монастирях. На думку італійського історика-медієвіста, філософа і письменника У. Еко, цей факт можна пояснити лише тим, що у часи варварства саме монастир був найбільш безпечним місцем для  зберігання книг [1].
    Для української культури, заснованої  на книгописанні, а згодом на книгодрукуванні, книга завжди була однією із її специфічних рис.  Книгозбірня, або бібліотека, упродовж тривалого свого розвитку була чудовим місцем зберігання книг.  Для освічених людей  бібліотека сприймалася як  єдиний можливий універсальний засіб передавання досвіду.
Та уже в ХІХ столітті з’являлися думки про розширення ролі  быбылотечних установ у житті суспільства. Так, відомий філософ-футуролог, діяч бібліотекознавства М. Федоров писав: «Бібліотеки не повинні бути тільки сховищами книг, не повинні служити і для забави, для легкого читання, ₋ вони повинні бути центрами дослідження, які є обов’язковими для будь-якої розумної істоти» [1].
Сьогодні є різні погляди на існування бібліотек: одні висловлюють думку про їхню необхідність, інші – стверджують, що ці установи взагалі вичерпали себе. Прекрасним свідченням потрібності бібліотек є слова сучасного американського письменника-фантаста Н. Геймана:«Бібліотека – це свобода. Свобода читати, свобода спілкуватися. Бібліотеки – це місця, куди люди приходять за інформацією. Бібліотеки –  це ворота в майбутнє. Якщо ви не цінуєте бібліотеки, значить, ви не цінуєте інформацію, культуру чи мудрість» [3]. 
Як відомо, характерною особливістю сучасного світу є стрімка глобалізація та трансформація різних галузей суспільного життя. Стрімкий розвиток технологій та зміна стереотипів сприяють трансформації бібліотек із книгозбірень до просторів для освіти, науки, співпраці, спілкування і дозвілля. Дослідниці Н. Тарасенко,  найважливішим завданням бібліотек  на сучасному етапі є «надання інформації різним верствам населення, що й спонукає бібліотеки йти в ногу з науково-технічним прогресом» [6]. Тому виникає гостра необхідність науково-теоретичного дослідження можливостей модернізації бібліотечної справи в Україні, що розпочалася ще в 90-ті роки минулого століття. На нашу думку, трансформація, яка  поєднується з процесом модернізації, стосується всіх напрямів бібліотечної діяльності, торкається усіх сфер функціювання бібліотек, насамперед комунікативних зв’язків із зовнішнім світом. Широке втілення новітніх інформаційних технологій приводить «до збагачення переліку інформаційних продуктів і послуг, а також зростання долі самостійної роботи з різноманітними джерелами інформації, обумовлює необхідність володіння бібліотекарем не лише традиційними професійними знаннями та вміннями, а й змушує засвоювати методи навчання користувачів навичкам роботи з інформацією» [4, с. 38].
Шляхів до вирішення цієї проблеми досить багато, усі вони різні й потребують детального ознайомлення. Наведемо декілька прикладів.
 Цікавим є досвід  організації роботи бібліотек у  Данії, де вони виступають центрами інформації, які мають задовольняти потреби громади. Так, в одній із сільських бібліотек люди похилого віку виявили бажання навчитися працювати на комп’ютерній техніці, користуватися Інтернетом і мобільним телефоном. Таку ініціативу було підтримано громадською організацією людей похилого віку та місцевою громадою. Навчання проводив тренер, який щотижня приїздив у цю сільську бібліотеку. Завдяки хорошій рекламі цю ідею підтримали громади в інших населених пунктах о. Борнгольм [6].
У Польщі діє програма e-buc – електронний автобус, який оснащений чотирма ноутбуками, виходом в Інтернет. Це забезпечує доступ до інформації жителів віддалених населених пунктів, оволодіння ними комп’ютерною грамотністю [ 2].
 Як у Данії, так і в Польщі основою організації роботи в нових умовах є систематичне навчання бібліотечних працівників, що й забезпечує динамічний розвиток бібліотек, надання якісних послуг населенню [6].
У Британії все більшого поширення набувають так звані «живі бібліотеки»,  де читачі можуть узяти напрокат не тільки книги, але і «живого співрозмовника», тобто, особу, яка здатного стати джерелом інформації з різних галузей життя, задовольнити спілкування із самотніми людьми[5].
У бібліотеки США надходить достатньо надходжень із місцевого бюджету.  У роботу цих організацій широко  впроваджують інформаційні технології. Час від часу бібліотеки США збільшують кількість проектів, спрямованих на задоволення потреб найширших верств населення, враховуючи їхні найнесподіваніші побажання: оволодіти комп’ютером, мати доступ до Інтернету, написати резюме, навчитися танцювати тощо. Наприклад,   бібліотеки обслуговують читачів навіть у вихідні. Якщо цей заклад з певних причин для відвідувачів зачинений, бажаючі можуть отримати необхідний матеріал по телефону, факсом, електронною поштою[2].
На думку сучасних дослідників, бібліотеки України теж мають пройти певні процеси трансформації. Найсуттєвішими етапами більшість із них виділяють такі:
1. Розширення інтернет-мережі у діяльності бібліотек. Ідеальним варіантом було б налагодження дистанційного доступу до бібліотечних ресурсів, створення єдиного реєстру користувачів.
2. Мультифункційність. У бібліотеках можуть проводитися різноманітні заходи (презентації, виставки тощо), що надає змоги розширити співпрацю з різними громадськими організаціями,  спільнотами мешканців тощо.
3. Приміщення бібліотек мають бути комфортними, зручними, доступними для людей різного віку, осіб з інвалідністю, маломобільних.
4. Важливою умовою  є зонування простору. Тобто, окремо варто мати простір для самостійної чи колективної праці, спілкування, дозвілля, перекусу чи кави.

5. Свобода самовираження. Наприклад, можна дозволити приходити зі своїми напоями чи розширити можливості брати книги додому тощо.
6. Моніторинг потреб потенційної аудиторії. Слід наголосити, що головним у цьому є вивчення смаків відвідувачів і збереження балансу між  їхніми бажаннями.
7. Українським бібліотекам варто підхопити ініціативу з відкриттям у цих закладах молодіжних центрів[5; 6].
Отже,  на сучасному етапі немає єдиної думки щодо подальшої  долі бібліотек, які здавна виконували роль книгозбірень. На нашу думку, бібліотеки як заклади культури сьогодні мають право на існування, хоча потребують  певної трансформації, що допоможе їм зберегтися у глобалізованому суспільстві.
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